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MEMORANDUM O POROZUMENI
O NAVAZANI VZTAHU PARTNERSKYCH MEST
MEZI
MESTEM SARANDA (ALBANSKA REPUBLIKA)
A
MESTEM PARDUBICE (CESKA REPUBLIKA)

Toto memorandum se uzavira mezi Méstem Saranda (Albanska
republika) a Statutarnim méstem Pardubice (Ceska republika), dile spole¢né jen ,,strany*.

S ptfihlédnutim k tomu, Ze strany:

Ocenuji vyznam rozvoje svych uzemi prostiednictvim aktivit v oblasti vefejné spravy,
hospodafstvi, kultury, vzdélavani a cestovniho ruchu a zduraziuji dulezitost posilovani cesko-
albanskych vztahl prostfednictvim vzajemného poznavani kulturnich a narodnich hodnot obou
stran v ramci vzajemné spoluprace.

Usiluji o posileni spoluprace mezi mésty, ktera sdileji spolecné zajmy v oblasti vetejné
spravy, hospodarstvi, kultury, vzdélavani a cestovniho ruchu.

Potvrzuji institucionalni zavazek ke spolupraci v oblastech spole¢ného zajmu s cilem
zvysit u€innost svého rozvojového Usili.


http://www.bashkia.gov.al/
mailto:bashkiasarande@yahoo.com

Dodrzuji a fidi se platnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy a mezinarodnimi tmluvami
vztahujicimi se na Ceskou republiku a Albanskou republiku.

Strany timto vyjadiuji svilj zdmér spolupracovat, jak je uvedeno nize:
Clanek I
Ukel
Utelem tohoto memoranda o spolupraci je vytvofit ramec pro vzajemné plsobeni a

podporu spolupradce mezi stranami na nevyluéném zakladé v oblastech spole¢ného zajmu:
vefejna sprava, hospodaistvi, kultura, vzdélavani a cestovni ruch.

Clanek II
Oblasti spoluprace

2.1. Strany se dohodly na spolupréci v téchto oblastech:
a) podpora socioekonomickych aktivit a cestovniho ruchu,
b) sdileni odbornych zkusenosti v oblasti mistni vetejné spravy,
c) ochrana zivotniho prostiedi a zachovani ptirodnich zdroju a biodiverzity,
d) spoluprace pii pfiprave a realizaci spolecnych projektd,
e) rozvoj kulturniho dédictvi a sportu,

f) podpora mezikulturnich vzdélavacich aktivit a projektd pro mladez a studenty mésta
Saranda a mésta Pardubice,

g) podpora aktivit stanovenych v tomto memorandu,
h) konéni spole¢nych jednani k feSeni zalezitosti spolecného zajmu.
Clanek ITI
Konzultace a vyména informaci

3.1 Strany budou v souladu se zadkladnimi zdsadami vzajemné informovat a vést konzultace
o otazkach spole¢ného zdjmu, které mohou pfispét k jejich spolupréci.

3.2 Konzultace a vyména informaci a dokumentii podle tohoto ¢lanku budou probihat s
ohledem na divérnou povahu a omezeny charakter urcitych informaci a dokumenta.



3.3 Strany mohou podle potieby svolavat schiizky za ucelem piezkumu pokroku v
¢innostech rozvijenych na zaklad¢ tohoto memoranda a planovani budoucich aktivit.

Clinek IV
Uplatiiovani memoranda

4.1 Toto memorandum vyjadiuje zamér stran spolupracovat na nediskrimina¢nim zaklad¢,
v dobr¢ vite, avSak bez vzniku jakychkoli pravnich zavazku ¢i odpoveédnosti pro kteroukoli ze
stran.

4.2 Toto memorandum neomezuje prava stran ani jim nebrani v uzavirani dohod ¢i zavazkt
s jinymi subjekty v souvislosti s aktivitami, projekty ¢i oblastmi spoluprace, na které se toto
memorandum vztahuje.

4.3 Strany odpovidaji za své jednani ¢i opomenuti v souvislosti s timto memorandem a
jeho plnénim.

4.4 Toto memorandum o porozumeéni se uplatiiuje v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
obou zemi a na zéklad¢ ptislusnych zdvazka piijatych obéma stranami podle mezinarodniho
prava.

4.5 Memoranda uzaviend mezi obcemi v ramci mezinarodni obecni spolupriace maji
vyluéné spravni a technicky charakter.

4.6 V ramci mezinarodni obecni spoluprace nejsou obce opravnény vzdat se svych
pravomoci stanovenych zakonem, pfenést na zahranicni obec ¢i orgdn vefejné moci vykon
svych pravomoci ani umoznit zahrani¢ni obci ¢i organu vetejné moci vykon jakékoli vykonné,
spravni ¢i zdkonodarné pravomoci na uzemi obou statl, ani pravomoci, ktera by méla mit
obdobny ucinek na uzemi obou statd.

Clanek V
Finanéni prostiedky na plnéni spoluprice
Strany se dohodly, ze veSker¢ aktivity sméfujici k naplilovani tohoto memoranda nebudou

predstavovat dodate¢né vydaje ze systémil vefejnych financi podle platnych pravnich predpisu,
nybrz budou hrazeny pfisluSnymi institucemi.



Toto memorandum strandm neuklada zadné financni zavazky a nezaklada zadna prava ani
povinnosti podle mezinarodniho prava.

Clanek VI
Koordinace mezi stranami

Strany tohoto memoranda se dohodly na vytvoteni spolecné pracovni skupiny odpovédné
za plnéni tohoto memoranda.

Clanek VII
Reseni spori

7.1 Veskeré spory tykajici se vykladu ¢i plnéni tohoto memoranda budou feseny smirné
mezi stranami.

7.2 Strany jsou opravnény ménit memorandum na zaklad€ vzéjemného souhlasu.

Clanek VIII
Zavéreéna ustanoveni

8.1 Toto memorandum vstupuje v platnost dnem podpisu a zistava v platnosti po dobu 10
(deseti) let.

8.2 Toto memorandum muze byt na zéklad¢ vzajemné dohody stran zménéno, doplnéno a
ukonceno na zdkladé¢ vzajemné dohody stran pisemnym ozndmenim s tfimésicni lhlitou od
obdrZeni ptisluSného ozndmeni. Zména se po podpisu stava nedilnou souc¢asti memoranda.

8.3 Toto memorandum je vyhotoveno ve dvou (2) pivodnich vyhotovenich v jazyce
Ceském, albanském a anglickém, pficemz vSechna znéni jsou stejné autenticka. Kazda strana
obdrzi jedno (1) vyhotoveni v kazdém jazyce. V piipadé€ rozporl ve vykladu tohoto memoranda
o porozuméni je rozhodujici anglické znéni.



NA DUKAZ CEHOZ opravnéni zastupci stran piipojuji své podpisy:

Za Mg¢sto Za Statutarni mésto
Saranda Pardubice,
Albanska republika Ceska republika
Oltion CACI Jan NADRCHAL

starosta mésta Saranda primator mésta Pardubice



